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KARADENIZ ARASTIRMALARI DERGISI YAYIN ILKELERI

DERGI HAKKINDA

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi, 2004 yilinda “KaraM Arastirma ve Yayincilik” ¢atisi
altinda yayin hayatina baslamis, uluslararasi, hakemli, akademik bir siireli yayindir.

Her yil, Bahar/Mart, Yaz/Haziran, Giiz/Eylil ve Kis/Aralik olmak iizere dort sayi
yayimlanir. Bu sayilar haricinde “6zel say1” yayimlanmaz.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi, bir e-Dergi’dir, e-ISSN’si 2536-5126 seklindedir.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi, Tiirkiye’'nin ilk bolge odakli akademik dergisidir. Alt
isimde gosterildigi lizere Dogu Avrupa, Balkanlar, Kafkaslar ve Anadolu sahasi dncelikli
olmak tizere, ilgili sosyal bilim (tarih, dil, edebiyat, uluslararasi iliskiler, iktisat, etnografya,
etnoloji, antropoloji vd.) yazilar1 yayimlanir. 21. yilini1 idrak eden Karadeniz Arastirmalari
Dergisi, 1000’e yakin akademik makale ile yayimlandig: ilk giinden itibaren 6nemli bir
literatiir olusturmus, tarih, sosyoloji, dil, edebiyat, uluslararasi iliskiler gibi pek ¢ok alana
katki saglamistir.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi’'nin editorliigiinii kurulusundan itibaren Prof. Dr.
Osman Karatay (Ege Universitesi) yiiriitmiis, daha sonra Prof. Dr. Yahya Kemal Tastan
(Katip Celebi Universitesi) ve Dog¢. Dr. Yasar Simsek (Giresun Universitesi) editorligi
devralarak dergiyi bugiinlere tasimislardir. Daha o6nceki sayilarda Prof. Dr. Mehmet
Seyfettin Erol (Ankara Haci Bayram Veli Universitesi), Do¢. Dr. Umut Uren (Kirklareli
Universitesi) ve Dr. ibrahim Dogukan Dokur da editorliik destegi vermistir. Kurulusundan
itibaren derginin sahibi olan Prof. Dr. Bilgehan A. Gékdag (Kirikkale Universitesi) halen
dernegimizin onursal ve kurucu baskanidir. Bu gorevi, Karadeniz Arastirmalari Dernegi'nin
baskanligiyla birlikte 2022 yilinda Prof. Dr. Osman Karatay’a devretmistir. Dergi, halen
dernek biinyesinde Prof. Dr. Zafer Atar ve Dr. Ogretim Uyesi Ferdi Ciftcioglu editorliigiinde
yayimlanmaktadir.

Amacg ve Kapsam

Diinyada degisen dengeler ve gelismeler ile bunlarin sonuglarinin Tiirk Diinyasina
etkileri, Tlrkiye-Tiirk Diinyasi iliskileri, bolgenin tarihi, sosyal, jeopolitik 6nemi, Tiirk tarihi,
tarihi ve cagdas Tiirk dili lizerine yapilan ¢alismalar, Karadeniz havzasinda konusulan diller
ve Tirkge ile etkilesimleri, alfabe-dil-kiltiir vb. konularda yapilan akademik ¢alismalari
yayimlamak yoluyla tesvik etmek ve bu sekilde ilgili bilim camiasinin bir yayin havuzunda
bulusmasin1 saglamak Karadeniz Arastirmalari Dergisi'nin ana amacidir. Yayinlarini
Karadeniz diinyas: tlzerinde yogunlastiran Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi olarak
ilkemizin stratejilerine, oncelikli olarak da bu alandaki bilgi birikimine katkida
bulunmak yayin felsefesimizdir. Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi olarak stratejik bilgi
birikiminin en s1g seviyesi olan sadece giinceli takip vartasina saplanmayip cok genis
acilardan bolgeyi ilgilendiren ¢calismalar yayimlamaya devam edecegiz.

Yayin Dili

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'nin yayin dili Tirkiye Tirkcesidir. Ancak yayin
ilkelerine uygun olmak sartiyla her sayida derginin iicte bir oranini gegmeyecek sekilde
Ingilizce, Rusca ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir.



Derginin Boliimleri

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'nde bir saymnin en az 34’li 6zgiin arastirma
makalelerine ayrilir. Alana katki saglayan derleme makalelere, kaynak 6zelligi tasiyan
cevirilere ve kitap tanitma-degerlendirme yazilarina da yer verilebilir.

Sinirhilik

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'nde ilgili sayida yayimlanacak makalelerin sayisi
hususunda belli bir sinir bulunmaktadir. Her sayida kitap degerlendirme ve tanitma yazilari
dahil olmak tlzere “en fazla” 20 makaleye yer verilmektedir. Yayina uygun goriilen makale
sayisinin fazla olmasi durumunda makaleler hakem siireclerinin bitmesinin ardindan siraya
konmaktadir. Yiiksek nitelikli ve alana dogrudan katki yapacak makaleler, yayin kurulunun
goriisli alinarak editér kurulu tarafindan 6n siraya cekilebilir.

Acik Erisim Sistemi

Karadeniz Arastirmalari Dergisi, kullanici veya kurumlarin icerigi bedelsiz olarak
kullanabildigi acik erisimli bir dergidir. Kullanicilarin tam metinlerin igerigini okuma,
yikleme, kopyalama, arama ve baglanti yaparken yayinci veya yazardan 6nceden izin
almasina gerek yoktur. A¢ik erisim BOAI tanimina uygundur.

Sorumluluk

Yayimlanan yazilardaki goriis ve diisiinceler yazarlara aittir, dergimizin goriis ve
diisiincelerini yansitmaz.

Veritabanlari ve Dizinler

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi; ULAKBIM TR DIZIN, Acarindex, Arastirmax, ASOS,
CEEOL, DOA]J, Index Copernicus, Index Islamicus, International Medieval Bibliography, [SAM
Tiirk Tarih, Edebiyat, Kiltiir ve Sanat Makaleleri Veritabani, J-Gate, MLA International
Bibliography, CiteFactor, Serials Solutions, Ulrich’s Periodicals Directory, CNKI, InfoBase,
SOBIAD gibi pek ¢ok ulusal ve uluslararasi veritabam ve dizin tarafindan taranmaktadir.

Arsivleme ve Gizlilik Beyani

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'nde yayimlanmak tizere gonderilen tiim makaleler ve
bu makalelerin hakem raporlari, karamdergisi.com adli internet sitesinin makale takip
sisteminde siiresiz arsivlenmistir. Arsivimizde bulunan makaleler, hakem raporlar1 ve
kisisel bilgilerin 3. sahislar ile paylasilmayacagi editor kurulu tarafindan garanti edilir.

YAYIN ETiGi

Karadeniz Arastirmalari Dergisi Yayin Etigi Committe on PublicationEthics (COPE)’in
yayimlamis oldugu “COPE Code of Conduct and Best Practice Guidelines for Journal Editors"
ve “COPE Best Practice Guidelines for Journal Editors”de yer alan etik sorumluluklara
istinaden hazirlanmistir.

Yazi(lar) ve Yazar(lar)

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne gonderilen yazilarda daha 6nce yayimlanmamis
olma sarti aranir. Bilimsel bir toplantida sunulmus olan bildiriler, yayimlanmamis olmak
sartiyla kabul edilebilir. Yayimlanan ve daha sonra "gozden gecirilerek genisletilen"
bildiriler i¢in yazar bildiri metninin ilk halini de yaz ile birlikte dergiye e-posta yolu ile
gondermek zorundadir. Lisansiistii tezlerden veya projelerden {iretilmis yazilar, bu durum
belirtilmek kosulu ile kabul edilir.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne gonderilecek yazilarda, igerigin 6zgiin olmasi ve
ilgili alanda etki yapmasi beklenir. Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen yazilar



"Amac ve Kapsam" bo6liimiinde belirtildigi izere ilgili alanlarda yazilmis olmalidir. Belirtilen
alanlarin disinda yazi kabul edilmez. Derginin amaci ve kapsamina uymayan yazilarin
sisteme yliklenmesi durumunda, editér kurulu durumu yazara e-posta yolu ile bildirir ve
yazi siirece dahil edilmez.

Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar, editér kurulu tarafindan
Yazim Kurallari’'na uygunlugu agisindan kontrol edilir. Yazim Kurallari’'na gore yazilmamis
yazilar icin siire¢ baslatilmaz.

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar i¢in yazarlar calismanin
6zglin oldugunu; calismalarinda alintiladiklar bilgi, resim, sekil, tablo icin alintilanan
kaynaga atifta bulunduklarini, ¢alismalarinin daha 6nce yayimlanmadigini ve baska bir
derginin siirecine dahil olmadigini garanti ederler.

Baska bir derginin yayim siirecinde oldugu veya daha 6nce yayimlandigi (isim
degisikligi ile gonderilen yazilar1 da kapsayacak sekilde) anlasilan yazilar igin siire¢
durdurulur ve yazarin dergi ile baglantis1 koparilir. Boyle bir durumun tespitinde yazar, bir
daha yaz1 gonderemez.

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen tiim yazilar Crosscheck programi ile
kontrol edilmektedir. Herhangi bir intihal durumunda, yazilar yayina alinmamaktadir. 62.
sayldan baslamak {lizere Karadeniz Arastirmalari Dergisi'ne génderilen tiim yazilar i¢cin
iThenticate programindan (veya muadil bir intihal programindan) alinan intihal raporunun
da yazi ile birlikte gonderilmesi sarti aranir.

Etik Beyan Gerektiren Yazilar

Etik kurul izni gerektiren ¢alismalar i¢in makalenin sonunda ilgili Etik Kurul Onay1 ile
ilgili bilgilerin (kurul-tarih-say1) yer verilmesi zorunludur.

Siire¢ (Kér Hakemlik Sistemi)

Yazilarin tiim siireci www.karamdergisi.com uzantili internet sitesi Uzerinden
yuritiliir. Yazarlar, dergimize yazi1 gonderebilmek icin makale takip sistemine iiye olmak
zorundadir. E-posta yolu ile gonderilen yazilar, dikkate alinmaz. Makale takip sistemine iiye
olan yazarlar, yazilarin1 kendi belirledikleri kullanici ad1 ve sifre ile sisteme giris yaparak
yuklerler. Gelen yazilar, derginin yayin ilkelerine uygunluk acisindan kontrol edilir. Uygun
goriilen yazilar icin hakemlik siireci baslatilir.

Yazilar, alaninda uzman en az iki hakeme gonderilir. Yazilar i¢in "kor hakemlik" (peer
review) sistemi uygulanir. Yazarlara hakem adi belirtilmez. Yazilarda, yazarin bilgileri yer
almaz. Hakem raporlar1 yayimlanmaz, sistem tlizerinde siiresiz gizli tutulur.

Yazilar hakemlere gonderilmeden once ilgili yazi hakkinda hakemlik yapip
yapamayacaklari yazinin 6zeti gonderilerek hakemden sorulur. Yazinin tamami, ancak
cevabin olumlu olmasi durumunda sistem tizerinden gonderilir. Hakemlerden ilgili yaziy
20 gilin icinde raporlandirmasi beklenir.

Yazar, hakem raporlarina sistem tizerinden kendi iiyelik sayfasi ve sifresi ile erisir.
Hakem raporlarinin biri olumlu, digeri olumsuz olmasi durumunda yayin kurulu nihai
karar1 verebilir veya yaziy1 li¢lincii bir hakeme gonderir. Hakemler, ilgili makale icin
raporlarini 20 giin icinde kendi iiyelik sayfalar1 araciligl ile iletirler. Hakem raporlarinin
gecikmesi durumunda, editoér kurulu, yazi i¢in yeni hakem atamasi yapabilir. Yazarlar,
hakem raporlarini dikkate alirlar. Katilmadiklar goérisler olmasi durumunda, gerekceleri
ile belirtmekle miikelleftirler. Yazilarin iki hakemden de onay almasi, dogrudan
yayimlanacagl anlamina gelmez. Editor kurulu hakem raporlarini yeterli gérmemesi
hélinde yeni hakem atamasi yapabilir veya yazinin yayimlanip yayimlanmamasi hususunda



nihai karar1 verebilir. Hakem raporlari dogrultusunda "diizeltme" alan yazilar i¢in yazarin
gerekli diizeltmeleri yapip yapmadigi hakem veya editér kurulu tarafindan kontrol
edilir. Ingilizce 6zet béliimleri, Yabanci Dil Sorumlusu tarafindan ayrica kontrol edilir.
Yapilmasi gerekli olan diizeltmeler varsa, sistem ilizerinden yazara iletilir. Yayin Kuruluy,
esasa yonelik olmayan degisiklikler yapabilir.

Hakemler

e Hakemler, uzmanlhk alani disinda yayinlarnt degerlendirmek {izere kabul
etmemelidir.

e Hakemlerin hakemlik davetini kabul ettikten sonra Hakemlik uluslararasi
standartlarina uymasi gerekmektedir.

e Hakemler, yazilara makale takip sistemi lizerinden kendi belirledikleri kullanici adi
ve sifre ile erisebilir.

e Hakemler, gizlilik ve tarafsizlik icerinde degerlendirme yapmalidir.

e Hakemler, raporlarinm1 20 giin igerisinde iletmeli, gecikme yasanacaksa editor
kuruluna bilgi vermelidir.

e Hakemler, degerlendirmek iizere kabul ettikleri ¢calismalar1 baska sahislarla veya
sanal ortamda paylasmamalidir.

e Hakemler, intihal tespit etmeleri durumunda editor kuruluna bilgi vermelidir.

e Hakemler raporlarinda kullandiklar dile dikkat etmeli; yazari1 asagilayici, onur Kirici
climleler kurmaktan imtina etmelidir.

Editor Kurulu

Derginin Editér Kurulu, Committe on PublicationEthics (COPE)’in yayimlamis oldugu
“COPE Code of Conduct and Best Practice Guidelines for Journal Editors" ve “COPE Best
Practice Guidelines for Journal Editors”de yer alan etik sorumluluklara uymakla
yukimlidiir.

e Editér Kurulu, derginin gelistirilmesi ve caga ayak uydurmasindan sorumludur.

e Editér Kurulu, okuyucu, yazar ve hakemlerin bilgi ihtiyacim1 karsilamakla
sorumludur.

e Editér Kurulu, akademik hassasiyetlerle biitiinliigii saglamaktan sorumludur.

e Editér Kurulu, hakemlik siirecinin saglhkl bir sekilde ilerlemesi icin hakemleri
¢alismanin konusuna gore belirlemekten sorumludur.

e Editér Kurulu, yazarlar ve hakemler arasinda olasi ¢ikar ¢akismasini 6nlemekten
sorumludur.

e Editér Kurulu, gizlilik beyani esaslarina gore kisisel bilgilerin paylasilmamasindan
sorumludur.

¢ Editor Kurulu, hakem havuzunun giincellenmesinden sorumludur.
¢ Editor Kurulu, yayin ve danisma kurulu ile iletisim héalinde olmahdir.
Yayin i¢in Alinan Ucret Hakkinda

Karadeniz Arastirmalar1 Dergisi'nde hakem siireci baslatilabilmesi icin 2500 (iki bin
bes yiiz) TL "Yayin Ucreti" alinir. Karadeniz Arastirmalar Dergisi 58. sayisina kadar basili
ve elektronik olarak yayimlanmistir. Alinan {icretler internet sitesinin ayakta tutulmas;i,



derginin basim-dagitim basta olmak iizere DOI ve dizgi masraflar icin kullanilmistir. 58.
saylya kadar derginin basili hali yazar, hakem ve Tiirkiye'nin dnde gelen kiitiiphanelerine
gonderilmekte idi. Ancak basim-dagitim hususunda artan masraflar karsilanamaz duruma
geldigi icin derginin basili hali artik cckmamaktadir. "Yayin Ucreti” bugiin icin internet sitesi,
DOI ve dizgi masraflari icin kullanilmaktadir.

YAZIM KURALLARI
1. Bashk

Her yazimin Tiirkce ve Ingilizce bashgl bulunmalidir. Yazinin icerigini kisa, acik ve
yeterli ol¢lide yansitacak nitelikte olmali, biiyiik harflerle ve koyu yazilmali, Cambria yazi
tipiyle 14 punto olmalidir.

2. Yazar Ad(lar)1 ve Adres(ler)i

Gonderilen yazilarda yazari belirten hicbir ifade yer almamalidir. Hakem siireci
bittikten sonra;

Makale yazariin adi ve soyadi (soyadin tamimi biiylk harfle) yazi bashiginin sag
altinda olmali, yazarin gorev yaptigl kurum, elektronik posta adresi, akademik unvani,
ORCID numarasi ile birlikte dipnotta Cambria yaz1 tipinde 9 punto yazilarak belirtilmelidir.

3. Ozet ve Anahtar Kelimeler

Calismanin amacini, kapsamini ve sonuglarini yansitmasi gereken 6zet, en az 150, en
fazla 200 sézciikten olusmalidir. Ozet icinde kaynak, sekil ve cizelgeler yer almamahdr.
Ozetin hemen altina en az iig, en fazla bes kelimeden olugan anahtar kelimeler yazilmahdr.
Ayrica dzetin, baghgin ve anahtar kelimelerin Ingilizceleri de bulunmahdir. Yabana dilde
yazilan makalelerde de Turkce ve yazilan dilde bashk, 6zet ve anahtar kelimeler yer
almahdir. Ozet ve anahtar kelimeler, Cambria yazi tipi ile, 9 punto biiyiikliigiinde
yazilmaldir. 77. sayidan itibaren makalelerin sonunda 700-1000 kelimeden olusan genis
ingilizce 6zet yer alacaktir. Genis Ingilizce 6zet béliimiine kaynaklar kismindan sonra yer
verilmelidir. Bu 6zet makalenin temel fikirlerinin tiimiinii kapsayacak bigimde, paragraflar
halinde olmalidir.

4. Ana Metin

Calismada, sayfa yapisi A4 ebatinda, kenar bosluklari sagdan, soldan, iistten ve alttan
3 cm olmak iizere, paragraf aralifl once ve sonra 6 nk araliiyla ve tek satir aralikla
yazilmaldir. 11 punto Cambria yaz1 karakterleri kullanilmali, satir sonunda heceleme
yapilmamalidir. Paragraf baslarinda 1 cm girinti yer almali, noktalama isaretleri
kendilerinden 6nceki soézciiklere bitisik olmalidir. Calisma dil bilgisi kurallarina uygun
olmali, noktalama isaretlerinin kullanimi ve diger yazim kurallar1 icin TDK Yazim Kilavuzu
esas alinmalidir. Ana metin icinde hicbir sekilde otomatik numaralandirma
kullanilmamalidir. Makalenin konusu, amaci, kapsami, gerekgesi, sonucu vb. bilgiler
bilimsel yeterliligi saglayacak 6lciide ve bir diizen i¢inde verilmelidir.

e Basliklar: Tamami koyu olmal, her sézciigiin ilk harfi blytik yazilmaldir.

e Sekil, tablo ve fotograflar: Sekil ve tablolar numaralandirilmali, Tablo 1, Grafik 3
ve Sekil 7 vb. biciminde adlandirilmahdir. Numara ve basliklar, sekillerin ve
tablolarin altina yazilmalidir. Tablolar i¢in paragraf aralig1 once ve sonra 0 nk, satir
aralig1 tek olacak sekilde diizenlenmelidir.

e Diger ekler (Tablo, Sekil ve Grafik) normal yazi disindaki géstergelerin ¢ok olmasi
durumunda tablo, sekil ve grafikler; EKLER béliimiinde KAYNAKCA’dan sonra
verilmelidir.



Kaynak Gosterme (Atiflar): Makalede yapilacak atiflarda APA yontemi esas alinir ve
asagidaki yontem kullanilir.

e Atiflar, parantez icinde yazarin soyadi, eserin yayin yili ve sayfa numarasi sirasiyla
verilmelidir: (Ercilasun, 2015, s. 157).

e Birden fazla kaynaga basvuruldugu durumlarda yazar isimleri ayni parantez iginde,
eski tarihli olandan yeni olana dogru, birbirinden noktal virgiille ayrilarak siralanir:
(Arat, 1979, s. 54; Ercilasun, 2015, s. 157).

e Iki ve daha fazla yazarli kaynaklarda sadece ilk yazarin soyad: ve ‘vd.’ kisaltmasi
yazilmahdir: (Yal¢in vd. 2002, s. 56).

e Metin icinde, gonderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi
yazilmaldir: Tastan (2011, s. 42), bu konuda...

e Bir yazarin ayni yil yayimlanmis ¢alismalarina atif yapilacak ise eserin yayin yilina
bir harf eklenmelidir: (Gokdag, 20123, s. 69), (Gokdag, 2012b, s. 163).

e Soyadlar1 ayni olan iki yazarin ayni yi1lda yayimlanmis olan eserleri, ad ve soyadlari
acik yazilmasi yoluyla belirtilir: (Yilmaz Cetin, 2014, s. 325), (Yilmaz Yagmur, 2014, s.
127).

e Atif yapilan kaynak gorilmeden baska bir kaynak tiizerinden atif yapilmasi
gerektiginde bu kaynakla birlikte alintinin yapildig1 eser su sekilde gosterilmelidir:
(Kopriili, 1911, s. 75’ten aktaran; Kartal, 2008, s. 60).

e Arsiv belgeleri kaynak gosterilirken metin icindeki kisaltma 6rnekteki gibi olmals,
acilimi kaynakcada verilmelidir. Ornek: (BCA, Mithimme 15, s. 25).

o Internet kaynaklarina atif yapildiginda haber siteleri icin; haber sitesinin adina ve
haber tarihine yer verilmeli; kaynakcada URL kodu ile belirtilmelidir (Habertiirk
2018). Yazarn belli internet kaynaklarina atif yaparken yazar soyadi ve haber yayin
tarihi esas alinmali, kaynakcada URL kodu belirtilmelidir (Kiregci, 2018). Aym
site/gazetenin aymi yil icinde yayinlanmis birden fazla kaynagi kullanilmissa
harflendirilerek gosterilmelidir.

e Dipnotlar: Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmali, yalnizca
aciklamalar i¢cin bagvurulmali ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir.

o Alintilar: Alintilar tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasinda,
bes satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 2 cm iceride, blok halinde
ve tek satir araligiyla 10 punto yazi boyutunda yazilmalidir. Birebir olmayan
alintilarda APA yontemi tercih edilmelidir.

e Otomatik Numaralandirma: Makalede dipnotlar héaricinde otomatik
numaralandirma yoluna gidilmemelidir.

5. Kaynakca

Makalede kullanilan tiim kaynaklar “Kaynak¢a”ya dahil edilmeli, calismanin konusu
ile alakali olsa da faydalanilmayan eserler kaynakcaya alinmamalidir. Kaynaklar,
“KAYNAKCA” bashgi altinda yazar soyadlarina gore alfabetik olarak verilmelidir. Kitap ve
dergi adlar italik yazilmaldir.

a) Kitap ve Kitap Niteligindeki Eserler
SOYAD, A. (basim y1l). Kitabin Adi. Basildig1 Sehir: Yayinevi.

e OZTURK, R. (1997). Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari.



Eserin hazirlayicisi, editorii, cevireni varsa, kitap adindan sonra parantez icinde
asagidaki gibi verilir: SOYAD, A. (basim yil1). Eserin Adi. [hazirlayanin (hzl.), editoriin (ed.)
veya cevirenin (¢ev.) Adi Soyadi]. Basildig1 Sehir: Yayinevi.

¢ KARPAT, K. H. (2001). Ortadogu’da Osmanli Mirast ve Ulusguluk. (¢ev. Recep
Boztemur). Ankara: imge Kitabevi.

iki yazarl eserlerde her iki yazar da verilir. Ancak ikinci yazarin ad1 ve soyadi normal
sirada olmaldir.

o ANHEGGER, R. - H. INALCIK (1956). Kaniinndme-i Sultdnt Ber Miicebi ‘Orf-i Osmani.
Ankara: Tirk Tarih Kurumu Yayinlar.

ikiden fazla yazarl eserlerde yalnizca ilk yazar belirtilir, digerleri icin “vd.” kisaltmasi
kullanilir.

e YALCIN, D. vd. (2012). Tiirkive Cumhuriyeti Tarihi I. Ankara: Atatiirk Arastirma
Merkezi.

Ayni yazara ait birden ¢ok eser kronolojik olarak siralanir.
o TEKIN, T. (2003). Orhon Tiirkgesi Grameri. Istanbul: Sanat Kitabevi.
e TEKIN, T. (2013). Irk Bitig. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Bir yazarin ayni yil yayinlanan eserlerini ayirt etmek icin yayin tarihinden sonra
harfler kullanilir.

e UNLU, S. (2012a). Harezm Altinordu Tiirkgesi Sozltigii. Konya: Egitim Yayinevi.
e UNLU, S. (2012b). Karahanh Tiirkgesi Sézliigii. Konya: Egitim Yayinevi.

Yazar belli olmayan eserlerde eser adi, yazar adi yerine yazilir ve eser alfabetik
siralamaya dahil edilir.

o Tiirkce Sozliik (2011). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Kitap boliimleri icin su yontem tercih edilmelidir: SOYAD, A. (Basim Yili). “Boliim
Adr”. Kitap Adi. (ed. Ad1 Soyadi). Basildigi Sehir: Yayinevi. Sayfa Araligi.

¢« TOGAN, 1. (2012). “Bugiinii Anlamak I¢in Orta Asya Tarihine Bir
Bakis”. Bagimsiziiklarinin Yirminci Yilinda Orta Asya Cumhuriyetleri Tiirk Dilli Halklar
- Tiirkiye Ile Iliskiler I. Kitap. (ed. Aysegiil Aydingiin - Cigdem Balim). Ankara: Atatiirk
Kiltir Merkezi Yayinlari: 19-50.

b) Siireli Yayinlardaki Yazilar

e Dergiler: SOYAD, A. (yi). “Makalenin Baslig1”. Derginin Adi. Cilt No (Roma
rakamlariyla) /Say1: Sayfa Aralhig.

e ILHAN, S. (1990). “Tiirk Cagdaslasmas1”. Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi. VI1/19:
7-19.

« Basil1 gazeteler: SOYAD, A. (yil. ay. giin). “Yazinin Baslig1”. Gazetenin Adi: (varsa)
sayfa numarasi.

e TALU, E. E. (1945.01.13). “Vah Velid”. Son Posta: 1-7.
c) Tezler

SOYAD, A. (tarih). Tezin Bashgi. Sehir: Universite ve Enstitii adi. (Yayimlanmamis
Lisans/Yiiksek Lisans/Doktora tezi).



e MERT, 0. (2002). Kutadgu Bilig’de Hal Kategorisi. Erzurum: Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii. (Yayimlanmamis Doktora Tezi).

d) Bildiriler

SOYAD, A. (yil). “Bildirinin Bashg1”. Sempozyum, Panel veya Kongrenin Adi (tarihi).
Sehir: Yayin Evi: sayfa no.

e ERDAL, M. (2011). “Kutadgu Bilig Metni”. Dogumunun 990. Yilinda Yusuf Has Hacib
ve Eseri Kutadgu Bilig Bildirileri (26-27 Ekim 2009). Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 201-
208.

e) Internet Kaynaklan

Sitenin/Gazetenin Adi (haber tarihi). “Haber Bashig1”. Erisim Tarihi: haberin
baglantisi

e Sputnik (2018). “AB Liderleri Brexit Anlasmasini Onayladi”. Erisim Tarihi:
02.12.2018. https://tr.sputniknews.com/avrupa/201811251036312530-ab-brexit-
anlasmasi-onay/

Yazar1 belli olan internet kaynaklari: SOYAD, A. (yazim tarihi). “Metin Baslig1”. Erisim
Tarihi: yazinin baglantisi

« KIRECCI, M. A. (2018). “Brexit Siireci ve Jeopolitik Etkileri”. Erisim Tarihi:
01.12.2018. https://www.dunyabulteni.net/dubam/brexit-sureci-ve-jeopolitik-

f) Yazma Eserler

Eserin Miiellifi. Eserin Adi. Yazma Eserin Muhafaza Edildigi Kitiiphanenin Adi.
Arsiv/Katalog Numarasi.

e Firdevsi-i Rumi. Siileymdn-ndme-i Kebir. Topkap1 Saray1 Miizesi Kitapligl. H. 1535.
Eserin miiellifi bilinmiyorsa yazma eserin adi basa alinir ve italik yazilir.
g) Arsiv Belgeleri

Makalelerde kullanilan arsiv belgeleri, KAYNAKCA boliimiiniin en sonunda “Arsiv
Belgeleri” baslig1 altinda kullanilan kisaltmalarin agiklamalari ile birlikte verilir.

¢ Arsiv Belgeleri

¢ Genelkurmay Baskanligi ATASE Baskanhig1 Arsivi Belgeleri, Klasor (K), Dosya (D),
Fihrist (F).

¢ K:145,D: 103, F: 26-1.
¢ K:587,D:43,F: 1-42.
h) Kisaltmalar

Metin icinde kullanilan kisaltmalar, KAYNAKCA boéliimiinden hemen 6nce alfabetik
bir sekilde yan yana siralanir ve “Kisaltmalar” bashgi ile verilir.

o Kisaltmalar

e Ar. Arapca; Az. Azerbaycan Tiirkcesi; DLT Divanu Lugati't-Tirk; DS Derleme
Sozliigl;; EDPT An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish.
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WRITING RULES
1. Title

The title of the manuscript is to be written in both Turkish and English. Its content
should be concise, clear, and of reasonably high quality, and should be written in Cambria
14, bold, using capital letters.

2. The Name(s) and Address(es) of the Author(s)

The author's first and last name should be written beneath the title, aligned right. The
author's last name should be written entirely in capital letters. The author's affiliations, e-
mail address, title, and ORCID iD number should be indicated as a footnote written in
Cambria 9. Note: The latter should only be added once their manuscript as been approved
for publication.

3. Abstract and Keywords

An abstract of 150 to 200 words that reflects the aim, scope, and results/conclusions
of the study should be included. It should not contain references, figures, or charts. A
minimum of 3 and maximum of 5 different keywords must be included directly beneath the
abstract. An English version of both the abstract and the keywords must also be included.
Manuscripts written in a language other than Turkish should also include a Turkish version
of its title, abstract, and keywords. Both the abstract and keywords are to written in Cambria
9,

4. Main Text

A4, Portrait. Margins: 3 cm (left/right) and 3 cm (top/bottom). Spacing: Single-
spaced. Paragraphs spacing: 6 points. Font: Cambria 11. Hyphens normally used to divide
words at the end of a line should not be used. Paragraph indentation: 1 cm. There should be
no spacing between punctuation and the word preceding them. Authors must pay attention
to following the conventions of proper spelling, grammar, and punctuation as outlined by
the Turkish Language Association (TDK). Components such as the topic, aim, scope,
findings, and conclusions should be presented in such a way that it ensures scientific
competence.

e Main headings: Must be written in the first letter of each word must be capitalized.

e Figures, tables, photographs: Figures and tables should be labelled and numbered:
Eg. Table 1, Graphic 3, Figure 7, etc. Numbers and headings should be written beneath
figures and tables. Spacing of tables before and after paragraphs: 0 points, single
spacing.

e Additional inserts: (Table, Figure and Graph) Additional inserts beyond tables,
figures, and graphics also should be numbered and labelled (e.g. Additional Table 1,
Additional Graphic 3, Additional Figure 7, etc.). Moreover, these should be included
after the References section.

References & In-text Citations: Must be presented in APA 7 format.

o In-text citations must be enclosed in parentheses, and must include the author's last
name, the year of publication, and the page number(s): i.e. (Sanders, 2015, p. 157).

e When more than one source is being cited, then same information for the additional
sources (i.e. the author's last name, the year of publication, and the page number(s))
are listed from the earliest to the latest year. Each additional citation is separated by
a semi-colon: i.e. (Blumenthal, 1979, p. 54; Sanders, 2015, p. 157).



e When once source as multiple authors, only the last name of the first author,
followed by the abbreviation 'et al.' is to be written: i.e. (MacCrimmon et al. 2002, p.
56).

e When the author's name is included in the text of the sentence where the citation
takes place, then just the date of publishing and page number(s) should be included
in parentheses: i.e. "Smith (2011, p. 42) discovered that..."
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